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ostane povsem tuj nafemu odru, dasi ni bas v tej stroki najbolj znan.
Morda tudi sedanji, slovanski umetnosti prijazni vodja dvorne opere du-
najéke d-nese kako Dvofakovo delo, kar bi bilo gotovo le praviéno pri-
znanje tega avstrijskega genija. {Dalje prih.)

ot k) N
Ob kRoloprati.

L0j wrti se, vrti, Ah, mamica pa mi

Kolovrat se lehnd, Obljubili so,

0j vrti se, vrti, Da platno iz preje te

Ne Skriplji tako. Moje vse ho.

Prediva & mnogo " In da ga dobila

Tam v ka%é¢i imam, Takrat bodem v dar,

Do polnoéi komaj Ko ljubéek moj spremil

Ga danes zvaljam. Me bo pred altar. . .*

In jutri Ze cas je, To pelo dekle je

Da nesem na vas Zvecer Se plasno —

Martinku vso prejo, A zjutraj, Ze zjutraj

Da tkal bo za nas. Je bilo mrtvo .. .
Dolski.

2
| SRati Zorina.

Spisala Antonija.

PPod veliko kofato hrugko je sedela mati Zorina v nedeljo popoldne
in_premidljevala. Bilo je tako mirno in prijazno v naravi, vetri¢ je pihljal
takd prijetno po drevji in se poigraval s cvetjem po trati’ okrog, da bi
s¢ bilé Skoro zaprle tradne oéi matére Zorine v sladko spanje, ée bi jej
ne bile rojile po glavi razlicne misli. Kako bi' clovek dremal, ako ima
pred saboj v duhu sto in sto naértov! In sto nacrtov se je res vrdilo i
v glavi matere Zorine. Noliko pa je treba misliti dobri uzorni gospodingji.
ako si hode postaviti trajen spomin $e pri poznih unnkih. Odkar se je
omozila na svoje sedanje posestvo, je vrsila svojo gospodinjsko dolinost
g pravo bucelicno pridnostjo. Od zore do mraka je hitela od dela do dela
in povsodi je imela svoje pridne roke, zato pa si ne more ofitati, da Di
bila zagresila najmanje, kar bi bilo v kvar njeni gospodinjski casti

Z neko samozadovoljnostjo je ogledovala svoje od dela utrjene roke,
ter jih obracala z jedne ma drugo stran. Ob nogah jej je lezal veliki
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domaéi pes, in njegovo zvesto oko se je zatapljalo v obraz ljubljene go-
spodinje. Prav kakor bi ¢ital v dufi matere Zorine, imelo je to njegovo
oko izraz globokega sporazumljenja in brezmejne udanosti.

Toda mej tem, ko je zrl neprestano v lice svoje gospodinje zvesti
hisni éuvaj, je zrla sem iz okna svoje kode, soseda Rozala z nekako za-
vistjo ta prizor pod hragko. Dejala je sama seboj:

Kako je vendar lepo, ako ima clovek vsega zadosti kakor ondile
mati Zorina! Res je, ves teden je na nogah, kakor bucela in ne privo éi
si pocitka. A ko pride nedelja, posedi lahko z veselim sreem, ker sedi v
zavesti, da je imelo njeno delo blagoslova. Toda kako je pri nas? Ves
teden se trudim, da me boli duda in telo, a vse je bhrez vspeha in na-
posled ostajam reviea kakorsna sem bila. Kako je ondi vse drugaée!
Kakor bi jim padalo z neba, vsega imajo dovolj in ¢lovek meni, da bi
ze zadostovalo tiséati se njihovega zidu, pa bi obogatel. Zato pa tudi
rada povasujem ondi, dasi me — sama sebi povem —- tare véasih malo
zavist. Toda mati Zorina je dobra, rada me vidi in prav mnogo mi je 7Ze
storila dobrega. Poleg tega se rada pogovarja o krizih in nadlogah, ka-
terih prav za prav ni, samo da more malce potoziti. No tudi sedaj hodem
malo tja, ker je sama, in e je njen moz ki me ne more trpeti, odpeljal
od doma. Vzems$i dete v narocje, se je napotila k materi Zorini pol
hrusko, ter sedla poleg nje na nizko klop: materi Zorini pa se e sanjalo
ni, kako velika izkufnjava se je priblizala njeni dobri dudi bad isti
trenutek.

Dober dan boterca! nagovori jo Rozala, prav dolgo se Ze nisva
pogovorili, kaj ko bi se danes nekoliko ? :

Res, res, Rozala, prav da prides, da se kaj pomenive, saj _3_fel;mj
se lahko pogovarjam in tebi tudi lahko kaj potoZim . . . .

0 mnlute‘ Vi se pa¢ mimate pritoZevati. Gle]te vendar kako imate
lepo posestvo, vse kipi od blagostanja in o je vse delo vasih pridnih rok!
In vag moz, kako dober in blag, z vsemi ljudmi je tako prijazen, in ni
kakor moj, ki me pozna lepe besede. (Znala je, da Zorini to dobro dé.)
To je nekaj vredno, prijazen moz! Kaj pa vasa jedinka, lepa vada héerka
Tonéica? Ali ni to biser, ki se dandanasnji tako tezko najde. Tako pridna
in blaga! Vse to imate, in po vrhu gotovo $e lep kupéek gotovine, katero
ste «i pridobili sé svojimi varénimi rokami, in vi da bi imeli toZiti?

Materi Zorini so besede mlade sosede ngajale a zadele posebno one
o héerki Toncici, katera jej je bila nad vse draga, za katero bi bila
Zrtvovala celo svoje Zvljenje. ‘

Dobro govori§, Rozala, toda — — —- no, to moram reéi: kriZ je.
¢e je tudi zlat! To sem si mnogokrat mislila, in Bog mi ga je zares
nalozil takega. Da, to paé! Lepo posestvo, lepo. ali pa tudi ves, kollkn
truda in skrbij stane to blagostanje? 'Toda tega ti me ‘razumes, “kerne
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izkugad -- in lastna skusnja najbolja sku$nja! Moj moZ je res dober in
prijazen, toda ima tudi svoje muhe. Moja Toncica mi je $e jedino, zares
jedino, kar mi dela zivljenje lepo, kar me bodri v vsem mojem delu.
Prosim Boga, da mi jo ohvani zdrave in — lepo, kakor pravig ti. A to
$¢ ni, vse, Rozala! Pomisli, Bog nas varuj nesrece, ako bi se dekle kedaj
spridilo, na svetu je pa¢ vse mozno, o potem bi od Zalosti umrla!

Materi Zorini so pri teh besedah solze porosile oc¢i in kedo ve,
morda, bi bila tozila Se dalje o izmiSljenej nesreéi, da ni priskakljala v
istem hipu Tondiea in se jej glasno smejoc¢ obesila okoli vratu, vskliknivia :

0 mamica pa vZe zopet tarnate in tozite sosedi Rozali svoje gorje
To je prav soseda, da pridete tu in tam k mamici, sicer bi nc imeli
zive duse na svetu, katerej bi to#ili kako hudo se jim godi na svetu, ha, ha!

“Le tiho bodi sréek, ki $e ne ved, kaj je zivljenje! "Ali éemun bi to
znala nze sedaj, le veseli’ se, dokler si mlada, pa v klet mi steci in pri.
11es1 nama stekleni¢ico boljsega vina. Toda ne veliko, vei?!

Vem, vein, mamica'!

Tn Toncka je odfréala kakor gazela.

Saj ne da bi clovek uzival éez mero svoje zivljenje -- je dejala
mati Zorina, mej tem ko je prinadala Toncika vino in kupice — a {u in

tam vender prijetno disi, -ako si ga clovek privodéi kapljico po truda-
polnem delu.

To je res, in ¢lovek se gotove ne pregredi, ako pozeli véasih kaj
¢oz navado. Tn vi teta Zorina, kako lahko bi si ga ved privoddili, ker ga
imate doma v svoi kleti. In vendar se mi zdi, da se vi malo menite
zanj. Pomislite, da tu in tam nekoliko zdravega vinea in kak prigrizek
pomlaja cloveka in mu daje moci.

Prav pravi§, Rozala, toda varuj se! Gospodinja mora imeti vedno
bistro glavo, in naloga njena je delo in skrb. To je jedino pravo nacelo
in Bog mi je pr i‘a da mi je bilo sveto vselej ! ‘ '

Tako sta se pogova:jali mati Zorina in IIJCIIJ soseda, solnce je uze
mhajdlu ko je odhajala Rozala z «le!etum na svoj dom,

Ko pa je bila mati Zorina zopel sama, obhajale so jo dokaj éudne

misli.  Jele so jej rojiti po glavi Rozaline besede, in mislila je sama
v sebi: . ; ‘ ; ;
- Ali morda ne govori prav ta Zenska? Cemu je clovek na svetu,
ako hi' ne sm_c'l uzivati sadov svojega truda? Kakor da naj bi bila go-
spodinja samo za delo in skrb, in bi si ne smela semtertja privosciti
kak slasten pozirek ali kak grizljaj, ko ima vendar polno shrambo. Samo
drugi naj Dbi um’all kar pridobiva ona sé svojo varénostjo in marljivostjo.
Ne, odslej mora biti zares nekoliko drug(ue Koj jutri hoéem poskusiti,
LaLo je, ako gospodinja tudi uziva. '
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Drugo jufro zarvana se je odpeljal moz ma.tere loune ¥ ucldaljem
kraj na kupcijo in mati Zorina je bila s Tonéiko in posh sama doma.

PPopoldne, ko' je odpravila posle zopet na polje k deln in poslala
Tonciko za njimi pogledat, je sedla mati Zorina za mizo, ter si privodéila
merico dobrega vina in lep koSéek gnjati. Zeld jej je &lo v slast, zdelo
se jej je, da je danes vse nekako bolje, nego drugekrati, kajti nzivala je
s polno zavestjo, da je sad njenega truda, in blazen smehljaj se jej je
razlil po zarudelem licu. Ko je izpraznila prvo kupico dobrega #entjan-
zevea, je dejala: — Hm, zdaj mi je zacelo Se-le prav didati. Se jedna
kupica se bode prilegla in pa Se koséck gnjati, —

Tako se je tudi zgodilo. Toda nasledki te- improvizirane pojedine,
bili so materi Zovini takoj za petami. Ko je %e nekaj ¢asa posedala ve-
sela, stopala je potem pocasi iz sobe proti kuhinji da ponese delaveem
na polje vZe pripravljeno malo juzino, se jej je dozdevalo, da so jej noge
nekako tezke. In v kuhinji pa, ondi so jeli lonci po policah plesati ne-
umeven ples, in vedno veé in ve¢ jih je bilo pred peéjo, po policah in
kotih, tako, da se je materi Zorini jelo dozdevati vse to jako ¢udno. Ho-
tela je napraviti red med to neubogljivo lonéeno Soro, in jela prestavljati
jil sem in tja. Ko pa je dvema izmed njih pod spretnimi rokami matere
Zorine zares zmanjkalo trdnih tal in se razbilo na sto koscev, tedaj je
opustila mati Zorina brezvspesno delo in sedla za mizo ter zadremala.

Na polji pa so mej tem posli jeli godrnjati, ker ni bilo tako dolgo
vie tezko pricakovane juZine in stara Saliva dekla Mica je dejala:

»Ljudje bozji, danes pa je dolgo popoldne. Mislim, da so mati po-
zabili na nas, ali pa je ura zaostala™.

Med splo$nimi priterjevalnimi — jaz tudi — jaz tudi — odtegnila
se je Toncika od drugih in tekla domov da se uveri o vzroka nenavadne
zamude DPriblizavéi se domu, je bilo vse mirno, in tudi vedno marljive
matere ni bilo nikjer. Kaj to pomeni? Prestrasena Tonéika hiti v - kuhi-
pjo in ondi vidi + ater mirno speco ob mizi, a crepinje pobifih loncev po
tleh. Sklieala je brzo s polja sluzkinjo, kojej je zaupala najbolj, da jej
svetuje in pomaga, kaj storiti z holno m.ltelJ(l kajti zaresno je mislila, da
je ljubljena mati h kratu obolela.

V tem se¢ je zmracilo in tudi moZ matere Zorine se je vrnil s knp-
dijskega pota. Ko so mu sporoéili, kaj se je zgodilo, se je prestra&il in
takoj zopet dal napredi, da se je odpeljal v bliznje mesto po zdravnitko
pomoc,

Toda zdvavnika dolgo ni bilo ; med tem pa se je mati Zorina pola-
goma zopet zavedla in sramujé se, prav modro zamoléala pravi vzrok te
¢udne bolezni. :

Ko je prisel zdravnik, je bilo vse Ze popolnoma dobro, in njegova
pomoé nepotrebna. Prav resno se je kesala tega edinega napnéneg:t. ko-
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raka, ki se jej dozdeval kakor érn madeZ v dobi njenega gospodinjstva
in rekla je sama pri sebi:

Nikoli se ni zgodilo, a se tudi nikoli ve¢ ne zgodi. Vendar je hilo
dobro tudi to, zdaj vsaj vem, da je edino prava pot v uZivanju ta, po
kateri sem hodila dos'ej, naj reée soseda Rozala kar ji drago !

N\
Dopis s Ceskega.

Koncem 1897, leta je zadela 17. decembra britka izguba ves Zenski in
literarni svel. Umrla je gospa Zofija Podlipska. Slavna pisateljica, izredno
plemenita, fino cuteca Zena, ki je predsedovala dolgo vrsto let drustvu
za zavetiée zapuscenih in zanemarjenih deklic.

Zofija Podlipska je bila rojena leta 1833. ter je bila sestra dobro
znane pisateljice Karoline Svetle, a obe sta bili ¢eikemu ohéinstvu kakor
dve svitli zvezdi, boreci se prvi za Zensko emancipacijo. Svoia otroika
leta sta pre;iiveli Se v oni dobi, ki je bila za CeSko $e jako nesreéna.

Obéevali sta kot dekleti v najvi§jih  praskih krogih, kjer sta hili
oni dve tako naobrazeni in duhoviti deklici uprav dobro dosli in ki sta
ljubili svoj narod vkljub nem3ki vzgoji in ba$ to obcevanje je tako do
brodejno vplivalo na mladenki, da sta mogli pozneje tako vspesno delo-
vati na narodnem polji.

Mila ,.Slovenka* je odlodila predal za album éeskih Zen, kakor sem
zapazila v prvi Stevilki letodnjega tecaja ter gotovo vem, da v ta albumn
pride tudi Zofija Podlipska, zato vas moje vrste opozarjajo le na izgubo
te veljavne cdeske Zene.

Spisala je novel in romanov nad sto, razven tega je spisala dolgo
vrsto literarnih, filozoficnih in Zivotopisnih studij a poleg tega je 3e hila
najsposobnejsa pisateljica za mladino.

Obogatela je ta jako vazni literarni del se stotino miénih povesti,
katere citajo otroci tako nepopisno radi. In poleg vsega ftega dela, kate-.
remu se je Zrtvovala do zadnjega dihljaja, je hilo vse njeno zivljenje
ljubezen in socustvovanje.

Bila je najljubeznivej$a in najuzornej$a mati & pozneje obo’evana
babica ; socustvovala je s trpec¢imi, z ubogimi. pemagala bolnikom in ako
je le mogla se svetom in dejanjem tudi onim, ki so zgredili pravo pot
7ivljenja. Njena dusa je bila tako polna ljubezni, da je ljubila se one,
ki so v Zivljenji storili prav malo za njo.

S kako ljnbeznijo je skrbela za deklice v zavetiséi!

S kakim zanimanjem je sledila njihovemu telesnemu razvijanju!
Kako se je veselila, ko je videla, da se je dusa teh zapuicenih otrok



